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Gaudeamus.

Ce n’est pas d’un sommeil éternel que s’endort
Le mourant qui s'affaise en fermant la paupiére...

ITulie Hasdéw.
Neyand o fi ca sd duceti la eripti,
yéNu pe mine, cici eu nu me las,
% Dar pe vasu-mi, in care-i infiptd
Cea féclie sclipind din cel vas

0O senini
lumini
pe-un cias ;

Cand o fi sh-mi rostiti la cuvinte
De iubire, séu altfel or-cum,

Ce si tin cam la toti pe morminte,
Ba la unii se spun §i pe drum,

Sd remée

Ag dori si véq fefe voiose

$1 s’aud impregiuru-mi cantand :
>A scéipat o simtire din dése

»5i din carne scipat-a cel gind
sPintre glume

din lume
plecand !«

Si cu suflete dragi, cari in sére
Tot adasti sosirea-mi cu jind,
Eu veni-voi la cea serbitdre,
Pe cogciugul meu raze ’mpleting,
O sglobie
kindie
si ntind!

S& me bucur, situl de-a mai plinge...
Ce de lacrimi vérsai pan’ si plec,
Ag puté, la un loc de le-ag stringe,
Innotand prin durerea-mi si trec
i cea grépi
¥ 8P de-o gChiopi
s'0 'nnec!

84 me bucur, cici omu-i o trépti
Pe suigul cel fird de-apus,

$1 martirul meu cuget agtépti,
Ieri un vierme §i méni un Isus,

Cale-lunga
s’ajungd
mai sus!

R K B. P. Hagdéu.

Bogdan I séu Intemeerea Moldovei.

— Tragedie in versuri, in cinci acte. —
(Urmare.)

ACTUL 1L

Scena L
Molda.

Zadarnic bateti ganduri in scorta tidvei mele. ..

Nu ve deschide nimeni o ugd! Vénturi grele

Ce tot suflati, ca diavoli, in sinu-mi, clocotind,

Aicea vi-i caminul... Er ochiul, vestedind,

Z#édarnic mai rivnegce de cer senin vr'o urmi. ..

Cand viété-astepti mai dulce, in peptu-ti morteascurma !
(Privind in fund.)

F. mied de nopte ... Cantd o buhna ’n departéri.. .

E ciasul cand tol’ dorme si pe pamént si 'n mari ;

De mine somnul inse s’a despéartit... Adio!

Cand ore s-a mea viéta de trup mi-or desparti-o?

— Mai dulce-i siigetarea ce 'n clipa te-a siérsit,

Decat cand libertatea-ti e 'n lat, chiar aurit;

Mai tericita-i fiara ce cade ca trasnita,

Decat acea ce 'n cuscd la viéid e silita ! —

Departe-i roba 'n lanturi de léginul pruncesc —

Sa veéda pan’ acolo ... vai! ochii-i nu-i slugese. —

Si cat ticerea noptei mai négra-i, mai adanca,

Cu-atat vérteju ’n sinu-mi mai vajnic urld anci. —

Paménte te scurtézd ! voi riuri mai secati!

Si calea pan’ la {éra-mi o mai apropiafi . ..

De n’a fi cu putinti in ea sd-mi am morméntul,

Sa4 mor macar zirindu-i si cerul gi piméntul...

Si sé trimet un dulce din urma -sarutat

Spre falnica cetate' in care-am leginat

Mii visuri de copild, inchipuiri ciudate !

Vedenii fird rosturi, porniri descreerate

Ce, ca g-0 sécd umbrd, ce-ti pare urias,

Té ’'nsgéla crud ... Dar fost-a in lume copilag

Mai mult decat fui énsa-mi menitd spre iubire,

Mandrie, inaltare si cinste, fericire ?

A lui Asan odrasla — copila de 'mpérat,

Ce numa 'n miji de aur cu drag fusi leginat, —

Trezegce-te-acum Moldo, pe barbarele térmuri,

Ca 'n fata piganésca ingenunchezi gi tremuri!
(Inturnandu-se in mijlocul scenei.)

De-ar fi, oh ! lumea ’ntrégd de-o mie d'ori mai grea,

Ag vré si cadd totd de-odat’ pe tésta mea !

S-ar fi o indurare... Vai! cruda nalucire . ..

Poveste fost-a totul, — s-a mea inchipuire

Nevrednic sbuciumati-i de duhul necurat.

— Ori, n'ar fi vis ? — Nebuno ! de ce te-ai spériat?
40
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Puté-s'ar in trezie atata preschimbare
De creer ne'ntelési ? — Dar care e vis dre?
Acela ’'n care-acuma ca ’'ntr'un mormént me sbat,
Séu cela 'n care-mi pare ca 'ntéi m'am alintat !
Visat-am fericirea ! visez caléul ! ... care
Aevea-i in ast’ clipd, §i care-i ingelare ?!

(Cu o groza crescéndi.)
Ce singuri-s aice ... ticere ca 'n mormeént...
Robia mea-i aevea, §i osinditd sant
Mai mult decat la moérte — la pofta cea hotésca
A hotului mai mare din téra titarésca ...

(Cu o amintire duiosi.)
Adio, tindr mire ce dornic m’agteptai! ..
Oh! déc’ai sci Bogdane cu cine te schimbai ? !
Si cum maiestre visuri ce ambii fAuririm,
Ca pléva spulberatd in vénturi le sférsirdm !
— Dar ce dic? pote dénsul nici g-a fi 'nchipuind
De sorta mea de-aice ... si 'n odorul lui, credénd
C'aprope stnt de dénsul, va fi pornit si-mi ésa
Intru intimpinare, cu curtea lui alésd, —
Cu daruri nestimate, — cu dragostea-i de foc,
Gatitd ca si-mi deie la sinu-i vecinic loc!. .
— Ci vedi-me acuma la ce, vai! sint ajunsi!
De cate 'nveninate sige{i me simt strépunsi
Si 'n catd oterire iubirea-mi s'a schimbat !
— Da! clipa cea din urmi, v&d bine, mi-a sunat.
Cand n’oi mai fi pe lume decat in amintire,
Si de-a mea tistd sortd ifi va ajunge gcire —
Sa me resbuni, far' mild, prin sange si pojar,
Bogdan, de tot ce-aice indur sub jug barbar !

Scena 1II.

Zemir, cu o cor6na in mand, Molda.

Zemar.
Avea dreptate multd istéta vrajitore !

Molda.

Er el! ;
(Infioratd se retrage in fund.)

Zemir,

Sub vélul noptei, ugor ascundetore,
In vizunia dénsei tiptil m’oi strecura
Si langa capétéiu-i cu drag voi aseda
Coréna de emiri — odor sfintit de vécuri,
Ce origicirei rane gisesce grabnic lécuri !
Mai am s-un os de peste, in taine mari vréjit,
Ce ’ndatd unde-alinge iubire-a zemislit . ..
Pe sinu-i voi atinge-o, — s-atunce g-a mea buzi,
Adietor ca véntul ce legina o frunda,
Va pune o pecete de dor nefermurit
Pe fruntea-i de feciord ... Ca simt un foc cumplit
Ce 'n mine clocotesce de cand am intélnit-o,
S-arsura-i noptea ’ntrégd eu n’am mai potolit-o.
lubirea si nédejdea, cd prin acest odor
Ajunge-voi la tinta ce-astept cu-atata dor:
»Ca lumea ’ntrégi mie smeritd si se 'nchine,
>Chiar vénturile mirei s# cérd dela mine
,Criiiésca 'ngaduire si sufle pe pameént.. .«
Ca viermé&tul ndprasnic in piept greu me frimeént !
Mai dis-a ancd baba: »cd 'n fata mortei crunte
»Ea, mandrd si sumétd, pe mine-o si me 'nfrunte -
»Si stema-mi va respinge ...“ Dar nu! minciuni a

spus !
— De ce ’'n juvi{ atuncea pe babd eu n’am pus?
— S4 intru! — Ca si musca ce far’ de vuet sbora,

Pisirea-mi langd dénsa incétd-a fi, ugord...
(Intrd in drépta.)

| Scena 1IL

Molda.
Oh maici-pré curatd ! Pe fiul ten Isus
Te jur, ridici viéta ce 'n trupul meu ai pus,
Me scapa de rugine. . .
(Ingenunche.)

Scena IV,

Molda, Zemir, inturnandu-se furios.
Zemir.
Ehei! a mea ogtire !
Tatari! Strejari de nopte!
(Zarind pe Molda.)

Ce véd! e nalucire ?
— Ba nu! — e dénsa... Ta esti?

Molda.

Sant eu.
Zemir, (luandu-i manile.)
Chiar tu! aga!
Credui ci ’ntréga lume g-a ris de mutra mea. ..
Dar déci asla fapta s'ar fi 'ntémplat aice,
Ai fi védut mani zidul celitei asle-antice
Impodobit cu lesuri, din capét pan’ in cap,
A taturor din giuru-mi... Din mana-mi sa te scap
Cand adi a ta fiin{d cu mult mai mult platesce
Decat intréga térd ce stema-mi stipanesce ?
Cand c'un cuvént tu numai de-ai cere mii de morii,

Or ca si curgi sange chiar pand peste porfi,

S pun pojar si curfei g-averei tote-a méle, —
'T-ag implini dorinta c'o graba, din acele

Ce pune soimul aprig si 'nsface prada sa !

— Dar ce? au nici acuma respuns tu nu-mi vei da?

Molda.

O sérbédi vorbire la ce si folosésca ?

Pe-a dritului ruind zddarnic si cersésca ?

La ce si véntur vorbe, si sanger ochii mei?
In fata-{i, judecata e faptd de migei.

Las' sufletu-mi i limba si-mi zacd 'n amortire,
Ca nam in ele vlagd cat simt cu oterire !
Cand dreptul celui tare e singurul teu drept,
Dela griiirea-mi slabé ce vrei sd mai astept ?

Zewir.

Dar nu vedi tu coréna ce 'n népte stralucesce,
Cum fruntea if{i astéptd ? 3i tot ce 'mpodobegce
Palatul s-a mea térd la voia ta le pun !

De vrei comori mai multe aice sa-{i adun,

In térile vecine cu horde voi irampe

Si voi prada fir mild a lor odore scumpe,

Ca tie, la piciore, grimada s le torn —

Si inima-{i spre mine cu drag si t-o intorn!

Molda.

Vorbegci la vénturi, hane! Odorurile tale :

N'au pret acum in ochii-mi, cat pref pun pe-a .nl&ea
jale

Corona-ti strilucitd, bogatul teu palat

Si téra, gi tot ancd ce 'n lume-ai mai pradat,

Nu fac nici cat o clipa din sfanta libertate

Ce mi-ai rapit. ‘

Zemir.

Nebuno ! cu vorbele-ti ciudate
Nu poti goni tu dorul ce 'n pieptu-mi a pétruns ;
A mea vei fil.. Cuvéntul acesla {i-i de-ajuns.
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Molda. Ca cine 6re ’'n lume adi m’ar impiedeca
s s - : ) “ De a serba eu nunia-mi cu tine, roba mea!
tui g — 1 ia... . o 4 b
Dar altui giuruitd eu sant, §i el magtépla — Ci glerge cele lacrami! pe frunte iti agéda
Molda. Coréna uestimatdi, a cirei mandrd véda
Un alt! — Vedi de n’aprinde inima mea cea drépta. O lurce o rivegce!... Mai éta g-dst inel,
Ce martor de credinta-mi in veci iti va fi el.
Molda. N'ai griji! tot se schimba ... §i’n vreme mai tardie

Un altul citrd care pe drum m’am fost pornit,

Si cérui, din pruncie, parintii m’an menit ;

Un altul ce ca mine-i de natia romana,

Crestin, ér nu ca tine de legea cea pigand;

Un altul ce in téra-i si el e Domnitor,

Dar nu-i, de-: vutul altui, ca tine répitor ...
‘Mosia-i parintécca prin drept e cagtigata

S-averea lui iniréga muncitd-i, nu pradata !

Acelui om e viéta-mi, — si trupul num’al ten; —
Tu poti sd-mi fii caléul, dar nu bérbatul meu.

Zemir.
Din cugetu-ti nu ese decat gandiri nebune !

Molda.

De esti jignit prin ele, poti viéta a-mi répune ;
Me voi simti mai bine ci 'n lume n’oi mai fi,
Decat sub jug netrebnic s-urmez a mai robi.

Zemir (luand-o cu putere de mani.)

Nu-mi mai stirni turbarea, s-ascultd: Voi pe tine

Sa mi te fac sotie ; si astfel, de-ag gei bine,

Ci ceru ’'n mii se sfarméi si cade 'n capul meu —

Tu tot vei fi femeia-mi, i eu barbatul teu!
Zewar.

In darn incerci cu sila sa-{i dau a mea iubire:

Tubirea se prinde ugor in reséidire! —

Mai bine stdi, m’ascultd, si judecd ’ntelept:

I-am fost adusd robd, — si singurul teu drept

Ce-ti pote da robia-mi, e plata cuvenitd

Ca pentru origicare fiintd ce-i robitd ;

Trimete dar in grabad pe vr'un al teu supus,

Ca lui Asan sd spuie ca fiica lui. ..

Zemir.
Ce-ai spus?

Molda.
Asan imi este tatd, — s-un impérat e ’n stare
S& deie pentru fiica-i orice rescumpérare ;
Deci cere orice-{i place — si anca cu prisos
Asan {-a da in grabd ...

Zemir,

0! fapt mult norocos!

A lui Asan esti dardi ? de impérat tu fiica ?

Molda.
Dintre-ale lui trei fiice eu sant acea mai mica.
Zemir.
Tot ce mi-a {is prin vraji aevea-i, implinit!
Pe tine cere sorla-mi — si étd, te-am gasit,
Vei sci ca 'ndat’ ce diua ig va deschide fa{a,
La nunta nodstrda-om merge.
Molda.
Ci-mi ia mai bine viéta!
Zemir.
Gategce-te cu tote podobele ce aij,
Ca 'n ochii tatdrimei mai mandra si resai.
Vei fi a mea emird! — Chiar fird de iubire
Imi trebui a ta mand, in tinta-mi de mérire ...

Si ura o sa-{i tréci, si-iubirea o si-{i vie . . .
S-aiuncea ca pe-o génd de sore ‘ncalditor,
Ce 'n érna se aratdi, — la sinu-{i doritor
Ma vei chiem4, cu glasul voios, — g-a ta sfiéla
Peiind, mi-i stringe 'n brate, in dulce vénzoléld !
— Te las; fii gata inse indat’ ce te-oi chema;
Cu slaba ’mpotrivire nainte nu urma.

(Va urmd.)

N. A. Bogdan.

Din literatura filoromana.

A. Frapken: Rumaenische Volksdichtungen. (O brogurd mare
apirutd in programul de Pagci a gimnasiului real,
.San-Petru¢ din Danzig 1889.)

Rumaenische Volkslieder und Balladen, im Vers-
masse der Originaldichtungen ibersetzt und er-

liutert. Danzig, la A. W. Kafemann, 1289.

A. Franken:

5
G % un lucru forte anevoios si dai publicului roma-
2/ nesc sémé despre traductiuni striine a produc-
ﬁyﬁ@telor nostre literare. Lo
Y Adica, din care punct de vedere sa-{i dai
parerea ? °
Negresit, e imposibil si ne mirginim numai
la judecarea valorii artistice a traductiunilor.

Pentru noi, lucrul de cipetenia este, a le com-
para cu originalele si eventual cu alte asemenea tra-
ductiuni.

Am citit odatd ore undeva, ¢ & traductiunea séu
e mai bunii séu e mai rea decat originalul, nici odata
nu e ca originalul.

In multe casuri se si adeveregce idea acésta.

Literatura germani e cea mai bogatd in talmi-
ciri a rodelor nostre poetice.

Fiecare Roman cult gcie cd Carmen Sylva, W,
de Kotzebue, Mitte Kremnitz, W. Rudow etc., éracum
in urma A. Franken stnt tot atati autori de merit
cari gi-au dat i isi dau mereu silintd a tilméci lu-
mii germane felul gandirilor §i a simtirilor poeticului
nostru popor,

Domnul Franken, profesor in Danzig, a edat
apul trecut, mai intéi, o brogsurdi mare despre poesia
romani, cu cateva traductiuni de pilda.

In urma apoi scose la ivéla un frumugel volum
de poesii poporale traduse in nemtesce.

Prima publicatiune se pare cu deosebire impor-
tantd pentru noi.

Mai intéi face o scurtd schitd islorica despre ori-
ginea si sortea poporului romanesc.

Acésta schitd, pe cat de scurtd, e inse tinutd in-
tr'un ton plin de o prietenéscid céldurd peniru noi.

Adi, cand literati de contrabanda, ovrei nascuii
si crescuti in Romania, luandu-gi catrafusele de acolo,
fac meseria literard din batjocorirea némului romanesc,
adi ne prinde cu deosebire bine décid vedem ca bér-
bati luminati si fird preocupatizni, pe temeiul studii-
lor seriose, isi alcituesc opiniuni bune despre noi

Vom cita unele pasage, spre a ilustra chipul prie-
tenesc de a ne judeca, al autorului.

»V&dénd noi, esclama autorul, aceste infiordtore
suferinte, ne mai putem Ore mir4, cd Romanii
atata amar de vreme nu se gasiau in réndul popé-
relor de culturad ?

et
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»Ba din contrd, trebue si ne pard o minune, ci
un popor hitut de sorte intr’un chip atat de ingrozitor
nu-gi perdu increderea in sinegi, ci in fata tuturor
vijeliilor {ine mereu la al seu proverb, »Romanul nu
piere !«

Aceste putine rénduri ne dovedesc, ca antorul
nunumai, cd a citit istoria Romanilor, c¢i a si pé-
truns-o.

German consciintios din fire, autorul se intréba
décd ore poesiile culese de Aleesandri, din popor,
stnt ele autentice ori ba ?

Respunsul ce-l1 did chiar énsus Alecsandri intr'o
scrisére catrd Cratiunesco (bagsaméa Créciunescu) ne
aratd pani la evidentd, cd el nu tainuise faptul, ca
»a fail disparaitre les taches et leur a rendu leur
éclat primitif« adicd le-a cam netedit.

Acésta singurd mirturisire, care se gésesce intr'o
carte aparutd in 1874, face cel pufin de prisos man-
carimea de eruditie a unui orecare M. Schwarzfeld,
care in ferbintéla sa de scrutator-critic era cat pe aci
sd ne turtéscid pe adorabilul nostru poet.

Ca norocul pe Alecsandri ca scipd téfér si ne-
viatémat din vénatorea aprigi dupi spirit original a
susnumitului literat roman — Moritz Schwarzfeld !

In urma mdrturisirii proprii a lui Alecsandri,
domuul Franken dice : »Adica cu desevérgire neschim-
bate tot nu au remas aceste poesii poporale, Alec-
sandri le-a mai cisalit pe ici-cole.

»Dar de si forma nu e totdéuna cea primitiva,
totus valdrea poesiilor numai dora pentru adevératul
savant va scidé.

»Inse asa cum sant, cu pufine schimbiri, ele
alcituesc proprietatea poporului roméanesc, care are
temeinicd causid a se mandri cu ele.c

La impdrtirea genurilor poesiei romanesci, au-
torul se esprimi despre »Canticele bétranesgcic in ur-
mitorul inteles :

»Ele constituese partea cea mai interesantd si
de cea mai mare valore a poesiei poporale si cu drept
dice Nyorp, ci ele in privinta originalitatii, frumusetii
gi a puterii se pot mésura cu romantele spaniolesci.

»Unele, ca buniéiord »Manastirea Argesuluic sint
veritabile capodopere« ete,

In jos de o admirabild traductie a »Doinei«
(Doind, doinid cantec dulce, etc.) autorul astfel gla-
suesce :

»Ce frumosd i pétrundétore espresie primegce
dorul de a canta al Romanului, in acésta doini, cat
de nemijlocit ni se infatigéza bogatul trai sufletesc al
acestui popor cu poetice porniri, in care fiece simtire
se face de sine cantec.«

Descriind pe Romani agd cum i presintid poesia
lor poporalé, autorul face urmatérele judiciose bigiri
de sami cu privire la viéta familiard :

»Observim numai decat, ci ne-am ingela forte,
décd am privi positia femeii, 6recum dupa obiceiul
oriental, adici supusd, putin ridicati la ivéli.

»Femeia romani este cu desevérsire liberd si
décd ar puté fi vorbd de preponderanta vrunui secs,
apoi mai curénd ar fi cel femeesc preponderant.

>Femeia romani, imbelsugat impodobitd cu a-
vantage trupesei si sufletegei, este in stare, ca putine
alte femei, a inflacira jarul dragostei, ér poesiile nu
mai contenesc a prémiri frumusefa si gratiile ei.

»Caracterul femeii romane este gingas, plin de
simfire §i astfel se potrivegce pentru viéta fami-
liard. <

Autorul gisesce cii »Prietenia care in literatura
altor popore, bunérd a Sérbilor si a Grecilor, j6ci
un atat de mare rol, in cea romanésci abia se zi-
resce ; cu tote acestea se afli semne de aga numita
»fritie de cruce« care indeplinita prin un amestec

de sange, obligd pe par{i la reciprocd si neconditio-

natd jertfa.«

Intre virtujile Romanului autorul ingird : »Bu-
nitatea inimei, amabilitatea, ospitalitatea, tot atatea
insugiri cari nunumai in poesia poporald le intimpi-
nam, ci cari sfint cunoscute orcui a avut prilejul a
se migca printre Romani.¢

»Ca slabiciuni ale caracterului gisim pré de tot
marea sa lipsd de grija (?), aplecarea sa spre tanda-
lire, repulsiunea ce o are spre o nisuin(i energici si
hotarita.

»Dar spre a judeca drepl si echitabil, trebue si
avem in vedere trecutul acestui popor.

»Nemaicontenitele potopuri de popdre striine
ce se revérsard asupra Romanilor, indelungata apé-
sare sub care gemurs, au ingreunat forte cagtigul si
pastrarea unei proprietati sigure.«

Mai apoi la vale: »Inprivinta patriotismului, a
insufletirii pentru téra, limba si poporul lor, abia i va
puté intrece vr'un popor pe Romani, fie ei dealtcum
oricat de deosebiti (?) de dupa originea lor.

»Acest cald sentiment national le-a dat putinta
a-gi mantui caracterul i limba prin furtunile vécu-
rilor.

»Ori cat de putin le era sortea demnid de pis-
muif, ei inse tot mereu erau filosi cd sint Romanile¢

Dupa aceste putine esemple despre felul de a
ne judeca al autorului, oricine vede ci avem a face
cu un German ce are o inim# caldi si binevoitore
pentru noi.

In volumul ce cuprinde o bogatd alegere din
literatura nostra poetici poporald, citim traductiuni
cari in multe privinte ne par superiore altor traduc-
tiuci ale acelorag subiecte.

Buniéra :

Miorita.

Pe-un picior de plai:

Pe-o guri de rai,

Etd vin in cale,

Se cohor la vale

Von der Alpe dort

An des Himmels Pfort

Sieh, da zieh’n einmal

Ihren Weg zu Thal

Tri turme de miei Limmerherden drei

Cu tri ciobinei Hirten drei dabei
s.c L etc.

De si este mare deosebirea intre »un picior de
plai pe o gura de rai« i intre »dela munte de colo,
dela porta cerului«, totug cel ce gcie ce greu e —
in general, — a traduce, dar ce enorm de greu este
a traduce din graiul nostru mladios si cantéref in
limba formelor deja definite, in limba seri6si §i mai
pufin melodiésd a Germaniei de nord, acela neapérat
ci, aseménand acésta traductiune in metru original
cu o alta traductiune tot bunid a acestuiag subiect,
dar in metru schimbat, acela numai decat va simti
ca in autorul de sub vorba pulséza talentul tradu-
ciatorului de rasi.

W. Rudow traduce réndurile de sus in urméi-
torul fel:

Drei Herden steigen nieder in das Thal,

Die wachen Hunde bellend sie umkreisen ;
Drei Hirten gehen hinter ihnen drein

Und singen wechselnd ihre stissen Weisen, ete.

De si schimbarea desevérgiti a metrului origi-
nal apropie mai mult poesia de spiritul caracteris-
tic german, cu tote acestea, din »piciorul de plaic si
din »gura de raic nu mai remase nici mdicar o
umbra.

Asta inse e o deosebire, o mare deosebire!

Nu incape nici o indoiéld, i framuseta vecinici
a »Mioritii« este idea neaseménat de genial poeti-
satd a mortii; dar nu e maiputin adevérat, cd o
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buni parte a emotiunii ce simtim citind acest wmir-
giritar de poeticd plasmuire, isvoresce deadreptul din
>fagurul de mieree in care e intrupati acésta idei.

Prin urmare, cu cat ftraducerea se apropie pe
langd corecta reproductiune a ideii si de cantecul
ritmului gi de farmecul limbii, cu atat este mai cre-
dinci6sa.

Negresit, o traductiune pote fi credinciési in
detrimentul frumusetii.

Traductiunile domnului Franken inse sint nu-
numai credincitse, ci si frumose.

De pildd »Manéstirea Argesului«:

Sufla Démne-un vént,

Sufld-1 pe pamént,

Bradii si-i despoie,

Paltinii si 'nddie,

Muntii sa restérne,

Méndra sd-mi intérne,

Sa& mi-o 'ntérne ’n cale,

S'o ducid de vale. ete.

Herr, lass Stiirme sausen,
Durch die Welt hinbrausen,
Dass die Tannen zittern
Und Platanen splittern,
Berge sich gar schwingen
Und die Theure zwingen
Dass vom Thal hehende
Heim den Schritt sie wende

Forte adese-ori intélnim par{i atat de bine tra-
duse, incat intrec chiar originalul, de esemplu:

Mandre ciobinag

Din fluer doinag

Du, mein Hirte bieder,
Singer slisser Lieder.
séu :
Warst der schmucksten
Midchen eines,
Bist nun strumpf und
dumm wie keinest
De si traduciatorul nu ne pote reda nofiunea
ce-o legim noi de o »lelec »cand a fost« pe vremea
ei si intre cea de acum, dar el pe de altd parte (prin
réndul al doilea) desemnézd mai caracteristic prosai-
cul »lucru prost« al originalului.
Traductiunile sint insofite de insemniri i es-
plicatii foérte bune.
Autorul nu face parada de eruditie cu grozive-
nii de citatiuni, numiri si cu alte incurcéturi pedante.
Esplicatiile ce le d&, cuprind tot ce un cititor
trebue sd gcie, ca si pota gusta frumusetile ce citegce.
Un lucru, de altcum secundar, ancd ne atinge
simpatic, autorul adicd preferd a reproduce nomen-
clatura romanésci cu ortografia ei proprie, ér nu cu
infumurate, arhipedante gi proste sisteme folcloriste,
ca gi cand ar avé de a face cu o limba atricana.
Dupéd ce ai citit aceste doue publicatiuni, pri-
megci convingerea, ci Romanii au castigat un noun
interpret, interpret escelent, un comentator cu pri-
cepere si mai presus de tote un bun prietin. '
Chiar la acest loc, tinem a multumi autorului
pentru bunele servicii ce le-a adus literaturii si né-
mului roméanesc.

Fost-ai lele cdnd ai fost, —

Dar acum egti lucru prost !

Aurel C. Popovici.

Istoria districtelor romanesci ana-

tul timisan.
IvV.

”53 ela desastrul dela Muresana ce situatie a luat
- dmmB-&natu_l timigan, gi care a fost. §1 rémas starea
9@romam1or, nu se pole cu cert‘ntudlne cunosce ;

= probabil ¢d armata si poporatiunea romani, in
urmarea nefericitei bitalii, nu a remas sub sti-

3 panirea lui Cenadiu, ci acésta mare parte sa
retras a face parte cu locuitorii adapostifi in p#rtile

Banatului oriental. Aci apoi s’a desvoltat de nouidea
de stat, pe care si aevea mai tardiu o vedem des-
voltandu-se, adapostiti pururea sub tutela privilegiilor

regilor maghiari. Este mirare, ca acésla poporatii ro-

mand a desvoltat tote puterile sale militare — numai

§i singur numai pentru apérarea si sustinerea drep-
turilor sale romane. Din care conchidem, ci la colo-
niile remase aci, ideia nationald i ambitiunea gloriei
strabune a trebuit sa fi fost in prospétda memorie si
desvoltatd. Privilegiile dobandite dela regii maghiari,
ne spun vedit, cd districtele romane binatene, singur
pentru nationalitate si patrie s’au luptat. Un popor
care e zelos pan’ la desperare de nationalitatea sa,
nu a putut sa fie un popor parvenit si pribegit in
secl. XIV,

Pe la 1094 aflim, ci in districtul Severinului
erd Ban unul cu numele Antoniu, care isi deducea
descendenfa familiard din familia Curiatilor;! din care
deducem, cd la venirea Ungurilor se aflau districte cu
fruntagi de ob&rsie romani, ancd din vechile colonii
italice. Nu se pote tigadui, c# locuitorii Severinului
si a Olteniei si pand adi posed cea mai espressiva
fisionomid romand, si pot fi cele mai neamalgmisate
colonii remase in Banatul timisan.

Nomenclatura Béanatului timigan si a Binatului
Olteniei (Romania micd) se constatid a posedé acelag
trecut istoric, aceleas colonii inrudite i pururea una
i aceea stare de eveneminte, nu inse precum afirmi
Pesty, ci numirea de Binat a partilor timisane nu ar
avé basd istorica, si ca acésta a devenit in us numai
la ocuparea austriaci, cand s’'a adus in combinatiune
botezul pdméntului ocupat, mistificand adevérata is-
torie cu nesciinfa nemtésci. O identitate de afaceri
intre acestea Banate o aflim in propria lor istorie
de descalecare, aceleas moumente, acele monete, ace-
leas familii ginume propriigi pandadi. $i are dreptate
dl Hagdéu cand espriméd, ci Severinul cu parile o-
rientale a Timiganei au avut una si aceeas sorginte
de creantd istoricd inainte i dupd ,venirea maghiara.
Pentru cd décid pirtile acestea romanesei ar fifost
si fie locuite de Unguri, séu décid numai interesele
de stat maghiare ar fi posedat aci numai o umbri de
fiin{d, ore se pole presupune ci St. Stefan pentru
acesti maghiari nu ar fi pusin fiinti un episcopat cu
dotatiuni precum a infiintat in propria Ungarie, unde
acest popor s’a adapostit cu locuin{a. Din contra
aflam, ci Pontificele Gregoriu [X la 1234 se plangea
catrd reg. Bela IV, ca episcopii de ritul grecesc din
partile romane atrag la sine pe credinciosii cath. asa
cat acestia lasd propria lor religie si se fac gr. or.
Prin urmare a si dispus, ca pe teritorul impéra-
tiei lui sd nu locuéscd eretici, ci dispune ca romanii
din sinul natiunei lor si aibad episcopi (catolici), ca
acestia sd opréscid ca romanii si nu cadd in eres.
Atari represalii nu ar fi fost trebuinciose, déci in pir-
tile acestea ar fi locuit un complecs de Unguri cat.,
ci massa locuitorilor romani de ritul grecesc a fost
atat de compactd, cat pribegifii de unguri si nemti
cat. fuserd absorbi{i si primejduifi in religia lor.

Domnitorul Severinului pe la 1272 era voda
Lertiu (Leriu séu Lertioi), acesta domnia independent
peste partiln banidtene. Ladislau regele Ung. ca sa-si
arete puterile sale militare, cu pretecst, c& Lertiu i
denegase tributul ca un vasal, il ataci in pargile Ol-
tului, si dupd o resisiinta il bate gi singur vodi cade
in aceea bitdlie, si in locul lui pune pe Barbat fra-
tele lui Lertiu.

Cu increstinarea némului unguresc si rivna de
resboire i lua altd directiune, pentru ci curtea pon-
tificilor Romani le déduse o alta misiune, cici afla-
se in el un puternic sprigin .contra bisericei orien-
tale desbinatid de cea apusand. Si ca si-i abata dela
indusménirile cu popoérele apusene, i indrepta la né-

! loan Nagy, familiile Ungariei, pag, 44.
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murile orientului, si ungurii de dragul traiului lor,
numai decat se si dusminirda cu tote poporele din
Orient §i a4 venird in contact si cu romanii cari
remasera aderen{i bisericei bizantine.

Béanatul timisan in acésta indusmainire de o
parte si de alta deveni un terem de trecétore a ar-
matelor invrismisite, si cu acésta in poporul roman se
desteptd de nou rivna de ném, de patrie si ideia de
a recastigh autonomia si drepturile proprii nationale.
Pe cand interesele de reshoire pe unguri i abétea prin
Germania, romanii din Banat erau aliati cu Voivodii
Romaniei si ficeau parte integritére acestei {eéri; si
precum acésta a trebuit si fie gi pand la venirea
ungurilor. Anonimul afirmé, ci Actum principele Ti-
miganei, stdpania independent dela Mures pani la

Vidin, ad: si peste Bénatul Craiovan. Acésta unitate |

o aflam i mai tardiu, si pentru care ideid Voivodii
din casa Basarabi purtari resbele desperate cu La-
dislau cel Mare, cu Carol Robert etc. ete. aciirora re-
sultate le curmd venirea Musulmani. Romanii din
Valachia furé nevoiti a abandona ideia de a recuceri
Banatul timigan, pentru ci dusmanul ce amenin{a
otarele {érei erd pagan si puternic: ér de alti parte
romanii timisani, aflara rational a se alia cu regii
unguri, tot contra acelui inimic comun, care deja isi
propuse cucerirea HKuropei intregi. Acésta alianta era
naturala si rafionald, pentru ca regii unguri reaflase
in complecsul de romani un sprigin si niste brate pu-
ternice aci la vadul dunirén, cari in ori ce eventua-
litate se vor espune pentru téra lor proprie; ér de
alta parte romanilor le sosi de nou ocasiunea a-si
valora, —— pentru propria lor esistintd, pentru vechile
tor drepturi 5i aulonomidi, — posibilititile de arme
gl diplomatia. Este inse de netfigiduit, ca prin crea-
rea de nobilime de o naturd striini cu prerogative
feudale, nu s'a dat fiintd la o stare normald in cor-
pul natiunei romane, e¢i s’a introdus un corp aplecal
a se rumpe de némul seu ; dar luand in combinare
timpul de feudalitate dominant, — atunci cand no-
bilimea ca atare avea dreptul a purtd armi si ca
atare a se resboi, — acésta aristocratii romana aci
in Banat, in modul acesta totus a dat dovédi de
nou, cd a geiut sa lupte pentru esistinta némului seu.
In modul acesta romanii biniteni jntrari de nou in
actiuni, §i istoria contimporani incepe a se interesa
de acest popor, gi ne lasi a constata cu posivitate,
cd in felul acesta diplomatic garantari fiinta celor
8 districte romane, cu tote drepturile pastrate din
adanci bétranete.

Istoria maghiard scrisd in timpurile mai recente
debutézd pentru acea ideid eronatd, ca distric-
tele romane in Timisana s’au infiintat numai in secl.
X1V, din care deduce, ci si poporul roméan pe acestea
vremuri a emigrat in Ungaria, Inse Pesty Frigyes cu
tot zelul si autoritatea lui istorici de a da fiintd unei
istorii maghiare per excelentiam, totus dénsul recu-
nésce neputinfa lui cand afirmi:! sci este neti-
gaduit, ci in partile binatice se dovedesce o abatere
cu totul straind de cele indatinate in constitutia st
]Qgifgr?rea Ungariei, i aci intimpinidm acelea impre-
giurari, ce intimpind b#iasul care din cele aflate de-a-
supra paméntului scrutézi ce se vor fi afland in in-
ternul lui.« Da, este cugreu a dovedi ci partile aces-
tea a Banatului au fost posedate de unguri, cind né-
wul romanesc a locuit dela descalecarea lui acest
terem si aci a facut istorie cu arma sl cu munca
lui. Pentru ci ce altaa fost garanta drepturilor cas-
tigate dela o serie de regi maghiari, decat privilegia-
rea gi sustinerea cu respect la prerogativele date po-
porului roman, atunci cand a descilecat pe acestea

1 Pesty Frigyes. Ist Binat.

locuri ? Aflim din relatiunile de justitida a districtelor,
ci cand o parte litigantd se sim{id in mod striin séu
in mod abitut, judecatd de usul roman, de loc se
escepfiond, cd nu este judecat dupd vechile drepturi
romane, si se reclamaa fi judecat jure valachiae re-
quirente, — si — juxta antiquam et aprobatam legem
districtum valachalicum universorum, }

Formarea si fiinta districtelor romane din Bénat
se constatd ci sint de o obérsie veche, mai veche
decat istoria maghiara, pentru cé magl}ia}rii au aflat aci
pe romani in arme, in bisericé crestina si cu propria
lor legiterare valachicd juxta antiquam.l

V. Grozescu,

Din dorul soldatului.

— Doine din Maidan. —

N
@«“ucule cu pene sure,
Zj’ Tu canfi véra prin pidure,
%%Cﬁngi la lume, cinti la iérd,
Canti i stingi durerea-amari;
D’ai fiacut tu cuiva bine,
F& acuma si cu mine,
Cand mandruta-o fi la sapi,
Canti-i ca de dor sd-i tréca,
Spune-i ci puiuful ei,
Inapoi ér o veni,
S&-1 agtepte 'n hucurie,
Pan’ vine din citénie,

Cate dealuri am trecut,
La relufa m'am gandit,
Cum portd cétrintid négri,
Nime s& n'o mai alégi,
Pan’ oi veni eu acasi,
Si fie a mea alési,

84 trdim noi fericiti,

Si de lume pismuiti.

Mgi liutag din lumea veche,
Trage-mi una la ureche,

Si joc si me veselesc,

Cu méndruta si friesc,

Ci adi méne oi plecd,
Béluta mi-o reminé,
Necdjitd intristati

Si cu inimiéra coptd,

De durere gi de dor,

Dupé al ei puigor,

C4 sub pugcid de m'or pune,
N'oi mai fi ce-am fost pe lume,
Ci un om fir de noroc,

Ca un lemn de ars in foc

Maicd reu m’ai bliastémat,
Si4 me duc din a nost sat,
Si slugesc pe némt departe,
Sa me umplu de pécate ;
Nu t-a fost miicufd mila,
C'oi 1as4 pe a mea bél,

Cu inima arsi, fripti,

Pe moérte de holnivita,

Ci deu nu gciu oi mai veni,
Pe ea d’oi mai intélni.

Aurel Iana.

1 Anonimul. Bel. R. Not.
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Scrisore din Berlin.

Curentul literar in Germania. — Naturalismul. — tmi]e Zola:
>Bestia omenéscé«, roman. — Spiritismuk.

Nimeni n’ar fi crequt cd Germanii, mandri de

victoriele de pe campul de batalie si ingamiati de
marea lor lileraturd, se vor lasa a fi influen{ati de
autori stréini, mai ales de autori nordici, cari pana
mai deunddi nici nu erau gustati de public. Germa-
nia, care duce oluptd crancend in contra influentei
striine, ea care de vr'un deceniu incoce purifica si
curétd limba, intr’un mod ingrozitor, de elementele
strdine, — aceeagi Germanie tace si nu dice nimie
védénd ca mai tote productiunile literare ale scriito-
rilor ei sint niste copie slabe ale operelor striine.
Inceputul Pau facut autorii rusi cu modul lor de
scriere cu iotul original, — cuvinte de ghiata vapsite
cu o colore négra sicari, de se topesc, se transforma
in lacrimi cari-{i intunecad ochii. De si autorii rusi
nu se pot infelege intr'un ‘mod complect, de ére-ce
nu stintem in stare a ne zugravi misera stare sociali
a sfintei impératii a tarului, totus am védut ci Ger-
manii au fost incantati de scrierile poetilor rusi, stu-
diand si analisand conceptiunea si arta lor, N'a tiecut
multd vreme, si scriitorii germani au inceput a imila
pe colegii lor rugi, de si n'au pré reusit a se apro-
pia de forma lor. Impulsul inse fiind dat, imitatiunile
fiind cetite i recitite, cu usurin{d vom intelege cum
s’au pastrat acele urme ale literaturei moderne ru-
sesei.
, Pe de alta parte, influenta francesd, in contra
cirei Germanii luptd si astddi, tot mai persistd. Si
acéstd influentd capétd o estensiune mult mai mare
cu ocasiunea succesului dobandit de Emil Zola cu
ciclul seu de romane publicate sub numele colectiv
»Familia Rougon-Macquart.« Si autorii germani ince-
purd a scrie in modul naturalistic al Iui Zola, pana
ce inir'o qi se ivi, nu se gcie prin ce anumite impre-
giurari, dramaticul porvegian Henrik Ibsen. Literatura
dramaticd a Germanilor moderni se afld intr’o stare
de decadentd ; autorii dramatici se obicinuird a stu-
dia si cultiva tecnica dramaturgica, negligand, pe con-
tul acesteia, adevérata valore literara, lipsindu-se de
ideile inalte i sublime care trebue sa influenteze
astlel de lucrari. Ei-au fost multumiti cu efectul pro-
dus de tecnica rafinatd. Inse stimabilii au uitat, ca
astfel de efecte nu inaltd valdrea poetica a lucrirei
lor, décd se multumesc a da ideei tocmai rangul al
doilea, daruind intréga lor atentiune sicului scenic,
de altfel nepretuit de scump.

Dupa ploie resare sorele, si dupé aceste raticiri
erd firesc ca lbsen, un dramatic cu totul original, sa
airagd atenfiunea asupra sa. Henrik Ibsen nu se ser-
vegce de conflicte adance, efectele scenice nu le cu-
nosce si patosul, unde sifuatiunea nu-l cere, ii e cu
totul strain. O fabuld simpla, si ce insemnézid mai
mult: o fabuld firéscé, niste copie ale personelor, cari
ne aduc aminte de pretiosele copie de pe naturd ale
valorosului nostru literat lacob Negruzzi, o limba ce
se obicinuesce in viéta nostrd de astidi, — éti cum
esceléza acest scriitor, pand acum cunoscut numaiin
patria sa. Nu me simt in stare si descriu, in mod
mai lat, aceste insugiri ale lui Ibsen, dar nu me in-
doesc ca cetitorele gi cetitorii, cetind scrierile sale —
cari mai 16te au apérut i in limba germani si unele
§i in limba francesi — se vor convinge ca acest

' triumf al literatului norvegian era mumai un ceva na
' tural.

Natuoralismul se chiami modul literaturei create
de aceste precedente, si tinta ei e a ne descrie, cu
colori eat se pote mai veritabile, natura in tote for-
mele ei. Si fiind ca acesti literati ered, ci lumea ide-
ald e numai o simplad inchipuire, ei se {in de viéia
animalicA a omului, deseriind luwerurile tocmai dupa
cum se petrec in paturd. Acésta nu e tinta lui Ibsen
5i a celoralal{i autori nordici, ei a unor imitatori
germani, in cap cu Carol Bleibtreu, M. G. Conrad etc..
cari inse gresesc décid cred cd misiunea poetului e a
descrie numai pasiunile lipsite de idealuri, mirginite
al cerintele trupesci.

B Kok

Dar com s& ne mirdm de poetii tineri, si
ancd necopfi, décd si maestrul naturalismului,
Emil Zola, tot acéstd face. Noul seu roman,

»Bestia omenésca«, o urmare a romanelor »Asso-
moire« gi »la Terre« in ce privesce espositiunea, se
ocupd, ca si aceste doue din urma, cu partea omu-
lui in care se manifestézd numai stranepotul anima-
lului, 2 maimutei. Si par ed-mi vine a crede, ca Zola
simte placere descriind i demascand animalul om.. .

»La béte humaine« incepe milionul al doilea al
esemplarilor romanelor lui Zola ; din publicatiunile
sale anteriore s'au véndut panad astidi un milion —
un succes neaudit pand acuma. Acest succes se da-
toregce metodei intrebuintate de Zola la descrierea
caracterelor. 5i cu tote cd wmetéda sa e gresitd si
reflecsiunile sale imposibile, el ne influentéza intr'un
mod aprépe supra-natural.

Nu e adevérat, ci tote actiunile omului sant de-
terminate de boldul animalic, nu e adevérat ca pla-
cerile omului constd numai in boldul. secsual giin
licomia de-a varsd singe, nu e adevérat ci sfera
reald in care triiesce olual e ceea a baligaruiui, ca
omul bea numai cum se bea in »Assomoir«, ci ma-
nancid ca in »Ventre de Paris¢, ci »inbegce« ca in
»Nana«, ca violéz& ca in celelalte romane ale lui
7ola. Nu e adevérat cid in viéfa omului niciiri nu
resare sorele gi cd totul e negru si intuneric. Inse
déca Zola descrie numai péarfile triste ale vietei, con-
testand cele frumose, atunci realismul seu e tot atat
de mincinos ca idealismul celora ce canta numai de
viorele gi filomele, negand durerea si necasurile.
Trebue sa tinem cont de acésta, cdci indati ce am
inceput cu citirea, uitdm critica si totul, stapaniti fiind
de compositiunea grandiosi a lui Zola; devenim
sclavii sei §i jurdm in verba magistri. Si »la béte
humainee are greseli, mult mai multe greseli decat
scrierile anteriore, dar nu le vedem, — caci si cu
ele, romanul e o lucrare imposanti, magnifica!

Romanul forméza o descriere a vietei lucrito-
rilor dela drumurile de fer, inse acésti deéscriere nu
e lucrul de capétenie, buna-6rd ca viéta uvrierilor
montani in »Germinal« séu a téranilor in »la Terre.c
Drumul de fer in »la béte humaine¢« e mai mult un
stafagiu, un sprigin tecnic. Mai insemnatd e teoria
ereditidtei caracterelor depravate, in totdéuna ceva
esageralt la Zola, si care aci apare ca o manie co-
micd. Jacques Lautier e un urmas al Gervaisei si al
lui Lautier din »Assomoir¢, si, ca descendent, a mog-
tenit ceva: o inimd rea gi un creer stricat. Jacques
simte cum >pas cu pas otrava il nimicesce; e sél-
batic, intr'un rang cu lupul ce sti la pandi, ascuns
prin desig, mancand gi femei.« :

El nu e in stare sa véda o femee gola, cici in-
data ii vine péfta s'o omore: Jacques jovaesce in-
tre plicerea amorului gi ceea de-a ucide. Si intr'o {i,
védend cum amania sa Severine se desbrica, el ii
impunse eutitul in gat. Asasinul n’a fost pricinuit de
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o idee momentand, ci de mult se gandia Jacques a-si
implini acésta plicere; oricand admira,frumusetea
unui corp feminin, apara i pofta uciderei. Inima fi
palpita cand igi zugrdvia plicerea unui astfel de mi-
nut. Indatd inse ce omorul e sevérsit, Jacques —
omul cel mai onest din totd societatea romanului —
isi ia drumul si lasd ca doi nevinovati si fie luati
drept ucigasi si dusi la inchisore. ‘

De altfel fabula intrégd, mai bine tesuti decat
in romanele anteriore ale lui Zola, e cam simpli.
Roubaud, sub-inspectorul dela gard, afli ci nevésta
sa Severine, fiind ancd tinerd, a fost sedusi de un
diplomat insemnat, comandor al Legiunei de onore,
carele apoi ingrigi »parintesce« de dénsa. Roubaud,
un om simplu dar onorabil, omora, ajutat de sofia sa,
pe bétranul Don-Juan, care locmai cildtori in drumul
de fer. De si Roubaud nu se presinta singur justitiei,
cea din urmd cipéta maulte indicii si se convinge de
personalitatea ucigasului; dar tace, de ére-ce se teme
cd guvernul va cadé, indata ce se vor afla miseliile
emise de unul din principalii sei conducétori. Aci ur-
méza o bucatd de artd psicologici in cartea lui Zola.
Roubaud, pand acuma un om onest, amploiat sirguin-
cios si barbat gingas, devine jucitor de earti si incu-
rajéza pe nevésta sa, care se face amanta Jui Jacques.
Deja la inceput am  vedut sfersitul: Jacques oméra
pe Severine. si doi nevinovafi, barbatul ei Roubaud
sl un hiet carufas, stot luati drept asasini. Conducé-
torul de locomotivd Jacques Lautier inse, ancd nu
s'a saturat. Kl arunca acum ochii sei pe amanta fo-
carului seu, si acesta, gelos, se certa cu dénsul toc-
mai cand trenul pleca din Paris spre frontiera ger-
mand, — erda pe vremea resbelului franco-german de-
la 1870, si vagonele ducea fiii Franciei la Sedan.
Conducétorul si focarul, stand pe locomotiva, se
luptd .. . si cad jos de pe tren. Locomotiva inse
merge inainte, tot inainte, fara mentor si fird stipan,
i pasagerii, =olda{i, imbétati »canibalic,« intonéza
canturi patriotice ducéndu-se la lupta de pe malu-
rile Rhinului, nesciind ce pericol ii ameninti. Sférsitul
romanului e grandios.

E sférsitul imperiului al doilea francez care ni-l
~ descrie Zola in trasuri pline de miestrie. Dar si ai-
i cea vedem, ciie de o unilateralitate tendentiosa : nici
~un om nu e onest, nici un amploiat corect si nu
esistd mai nici o fiin{d care =& nu véneze séu dupa
bani séu dupd relatiuni secsuale aprépe animalice.
Elementul esotic e pré pus in fatd. Si cu tote astea
opera e maré{d, stilul divinic §i descrierile asa de
frumose, par ca vedem lucrurile ce ne descrie. E inse
trist ca Zola vorbesce de »ssufletul« loecomotivei, ci
lauda buna-vointa si ambitiunea ei si — lucru cu-
rios ! — vorbind de 6meni, nu vede decat ... bes-
tialitatea lor!. ..

Dar ce sd-i faci; fiecare isi are filosofia sa si,
de e artist, ni-o suggerézi si noue.

v ook

Slavd Domnului inse, nu totdéuna; mai ales nu
1:} acei smintiti cari jurd tocmai pe cuvéntul »sugges-
tiune.« Gandesc la aderentii spiritismului, cari des-
vOltd o agitatiune, pe care nici ni-o putem inchipui.
Se publici reviste, se impart brosure si se fondezi
societati, numai spre a miri numérul proselitilor, |
Cate-odata inse, lucrérile spiritigtilor stnt niste ne- |
rodii esemplare. Bund-ord articolul lui F. W. H. Myer |
in volumul recent din »Proccedings of the Society;

|
]

for Psychical Research«, aparut mai diunidi in edi-
tura librariei lui Truebner & Comp. din Londra. Ar-
ticolul misterului Myer tratézi despre »vedenii sigure |
de spiritele unor perséne, apirute un an si mai bine |
dupa mortea lor.« Dupd Myer, vedeniile sant in rea- |
litate visuri despre Omeni defuncti; teoria sa §i-0 |

fundéza cu ajutorul telepatiei, adici a puterei (cam
problematice !) prin care putem simfi niste intémplari
depértate si ca timp si ca spatiu. Ceea ce altii au
numit »spirit«, esplicandu-1 de sufletul mortului, cirui fi
e cu putintd a veni in contact cu omenii vietuitori,
Myer o esplick de remésitd a unei influente personale
(senergie«) resisterte, legatd de localitatea in care a
petrecut omul respectiv, activd ancd si dupid moérlea
sa. Acésti a sa confesiune o ilustrézd Myer prin fel
de fel de istoriore, cari pré mirdse a latinésca ve-
nétorilor. Ipnotismul, spiritismul ete. sant in flore, si
acuma cateva dile un fantast de spiritist a cerut ca
guvernul german si creeze la facultdtile de filosofie
catedre speciale penfru sciinta ... spiritismului. Sa
ne ferésci Dumnedeu! ‘

Moise,

Jubileul mitropolitului din Cernauti.

— La 8—9 maiu n

Este un adevér necontestabil, cd mai ales in Ba-
covina se raziméa nationalismul roman pe biserica, ca
dela ea si prin trénsa emana traiul si conducerea
Romanilor. Fard biserica romand, in Bucovina s’ar
fi perdut de mult romanismul si numaiea a seciut sa
pund stavild slavisirii pornite din Galitia, Destinele
ei stnt 5i ale natiei romane, Ori ce Roman trebue sa
aiba deci cel mai mare interes peniru starea si po-
sitia bisericei in Bucovina. §i ea avuse timpuri vi-
trige si din tote pericolele a egit invingétore. Posifia
cea mai bund si-a ajuns ea inse sub mitropolitul dr.
Silvestru Morariu, care cu o méana de fer si o neo-
bositd staruin{a a gciut sd conduca biserica prin cele mai
mari vijelii si furtuni pornite  contra bisericei =i ro-
manismului. Mitropolitul a esit invingétor, cici lupta
pentru binele bisericei i natiei sale.

Nainte de doue luni, cand a demascat mitropo-
litul Silvestru pe dugmanul cel mai aprig al bisericei
si romanismului, printr’un raport {érte voluminos adre-
sat ministrului cultelor din Viena, s’a pornit preoti-
mea 1614 din tote unghiurile {€rii neinvitata de ni-
menea la Cerndutli, unde intr’o ¢i spre surprinderea
tuturor cernautenilor, peste 250 de preoti veniti dela
térd, mergeau in corpore dela biserica catedrald mi-
tropolitana la resedinta mitropolitului dr. Silvestru
Morariu, ca sd-i mul{améscd pentru servitiele aduse
bisericei si natiei si sa-l imbarbateze la sentinela or-
todocsismului si a romanismului, ce o f{ine de dece
ani in mana sa puternica.

Dar niei mirenii n’au remas inapoi. Imediat dupa
acéstd manifestare spontanea s'au intrunit ei cu preo-
tii din Cernauti la o adunare generala, in care s’a
ales un comitet de 44 de membri, care s& arangeze
serbarea jubileului de 10 ani al mitropolitului dr.
Silvestru Morariu. In acest comitet au intrat si Ru-
tenii ortodocsi, cari aseminea multimite nuiresc pen-
tru venerabilul mitropolit dr. Silvestru Morariu.

Sosi si 8-lea maiu, prediua jubileului mitropoli-
tului. Trenurile cailor ferate erau pline de Omens, ce
sosiau din diferilele pirti ale Bucovinei. Preoti, preo-
tese cu copile frumése, térani, gospodari avuti din
partile Campulungului, cari cu averea lor intrec nu
pe unul din bogatasii Cernaufilor si eari cu tote a-
cestea n'an lidpédat ancéd straiu] national, ci-l porta
cu mandrie roméanésca, térani gospodari din vaile Bu-
covinei, de.langa Siret si peste Prut, rezesi cu.man-
dria lor traditionala romanéscé, dard siraci ca vaide
ei, 5i veseli in totdéuna, altii: nemti{i de pe la sate,
dara ancé cu inimd roméanéscd, amploe(i. romani de
pe la diferitele orase ale {&rii, — cari to{i viniau de-
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la téra la Cernduti, ca sa aducé omagiele veteranului
mitropolit dr. Silvestru Morariu, ce tine sus si tare
destinele religiei stribune si ale natiei sale romane.
Cernautul avuse dupd amédidi un caracter straniu,
ciaci vedeai mai multi strdini deeat oraseni. Si asta
avea a insemnd : e bucurie ori-cirui orasan ve-
nirea celora dela téré, ei aduc bani gi la oras este
viéta grea.

Pe piata langd gimnasiu se adunau séra dela
sese ore incepénd toti crestinii ortodocgi, Romani si
Ruteni, cum a dat Domnul si fie omul, unde se fa-
ceau preparativele pentru conductul de faclii. Géta
mare a ordindtorilor ingira pe crestinii ortodocsi in
réndari, spre a forma conductul. Sirele dintéie, cate
4 énsi intr’unul, erau formate de catri {éranii bogi-
tagi veniti din districtul Campulungului. Campulun-
genii is 6meni frumosi, bine fdcuti, — nigte figure
adevérat martiale, pe cari trebue sd admiri forta
nationald roman&. Urmard apoi sirele formate de su-
ceveni. sireteni, radauteni, storojinefeni, si de catra
locuitorii ruteni de peste Prui, pe cari, de gi-s desna-
tionalisati cu totul, se putea observa bine fisiognomia
romanéscd. Conductul. 1l inchieau orasenii din Cer-
nauti, mai toti de o figara micéd, dard tare si in strae
oragenesci vechi moldovinegei. O 'miie de féclii s’an
impdr{it intre aduna{i si multi din cei de fala s’an
inrolat conductului, ca sa-1 conducd. Cu doue musice,
una in fruntea conductului si a doua in mijloc
se miged conductul din piata gimnasiului prin
piata generala gi strada universitd{ii spre rege-
dinta mitropolitand. Tote aceste piete si strade erau
iluminate de conductul, care se intindea dela templul
jidovesc de langd piata principald pand la pérta re-
sedintei. '

Curtea resedintei mitropolitane, forte fru-
mos arangiatd cu bosquete si flori de unul dintre
cei mai buni gradinari ai Cerndutilor, era forte fru-
mos iluminatd. Jos langd balconul cel mare al rege-
dintei era postatd musica militarda din Cernauti si
cantaretii in numér de 100. Sub strigite entuasiastice
“de »si triéscid« intra conductul imposant de faclii in
forma serpentinelor, sub sunetele musicei militare, in
curtea regedintei, iluminandu-o ca {iua. Pe balconul
resedintei mitropolitane se afla jubilantul mitropolit
dr. Silvestru Morariu impreund cu consilierii consis-
toriali, represintantii nobilimii, §i a inteleginfei ro-
mane. Ferestile regedintei erau ticsite de damele ro-
mane si strdine. Corul caAntiretilor intond sub dire-
gerea dlui Eugeniu Meseder, imnul festiv compus de
dsa, din care sc6tem urmaitoérele versuri:

»Fa, Démne sinte, si biruésca
Valur'le grele, ce-1 ncungiur,
Pentru mirirea ta cerésci

Si sinta lege gi-al Teu popor.«

Poporul de pe la sate, ce purta faclii, ardta in-
teresul seu cel mai viu pentru iubitul archipastor,
cici vedeam, cum téranii riadicau facliile in sus si
cinfau spre a vedé pe mitropolitul,

Musica militard intona potpuriul compus de di
Costelecki, capelmaistru militar, din cantece roma-
nesci, i armonisarea lor fericitd intr’'un intreg plicu
forte mult publicului adunat numeros.

Corul cantiretilor intona apoi imnul festiv ru-
sesc, compus de dl Vorobchevici si musica militara
sférsi cu »cantecul taclielor< de Mayerbeer.

Mitropolitul plin de emofiune multamiin limbele
terii cu mani ridicate poporului pentru omagiul adus.

De mult nu s’a pomenit in Cerniuti de un con-
duct de faclii, care sa fi fost atat de mare si asa de
bine esecutat. Pand aci a fost numai conductul de
faclii din a. 1880, cela la ,venirea Maiestaii Sale la

Cernduti, care s'ar puté mésara cu conductul de
faclii arangiat in ondrea mitropolitului dr. Silvestra

Morariu.

A doua i, intr'a 9-a maiu se serba jubi-

leul in mod festiv in biserica catedrald mitropolitana,

fiind de fatd si jubilantul mitropolit dr. Silvestru,

care ocupa locul pe tronul mitropolitan. Servitiul di-
vin il celebrard egumenii méanastirilor, consilierii con-
sistoriali i preotii dela {érd. Ospetiisosili se postara
pe locurile lor indicate de program. In semicercul
drept al naorului erau postati boerii, represintantii
universitafii, mandstirilor, consilierii consistoriali yi
preotii dela sate; in semicercul stang al naorului
era inteleginta romand, diferite deputatiuni dela {éra
si dela oragse, cum si damele. In pronaor stiteau
poporenii. Biserica, eare 1i cea mai spa{iosid din téra,
era ticsitd de public. Esarchul Procopovici tint in
limba roman& si in cea ruténd oratia festivd, in care
descrise cu colorile cele mai vie meritele jubilarului.

Dela biserica catedrald mitropolitani se pornira
in nenumérate carute represintantii diferitelor corpo-
ratiuni gi totd inteleginta, in frunte cu nobilimea, la
resedinta mifropolitani, spre a aduoce felicitarile si
omagiele lor jubilaralui mult meritat. In graba fu
tota sala spatiosd sinodald ocupatd de represintantii
ortodocsi, incat cu greu se putea trece. Pe un loc
reservat, incungiurat de flori frumdése, se afla postat
scaunul mitropolitan. In stinga scaunului mitropolitan
erd postatd represintanta aristocratiei, a diferilelor au-
toritati civile gi militare ale statului, cari de si-s in
cea mai mare parte de altd confesid, au venit si fe-
liciteze pe jubilarul. Si jidanii au trimis represintantii
lor, in frunte cu rabinul térii, dr. Igel. Apoi nurmara
deputatiele diferitelor societa{i roméne dela {éra, cum
si represintantii camerelor advocatiale gi notariale si
comerciate. In drépta scaunului mitropolitan era -pos-
tatd tota preotimea térii. Restul salei o ocupard té-
ranii dela t0td téra, din cari mul{i au venit cu colaci
mari si frumosi §i cu sare, ca sa-i inchine mitropo-
litului. Parochienii gr. or. din Leov in Gali{ia au adus
un album, frumos arangiat, plin de poesii romane si
rutene tipdrite. Galeria, ce merge in giurul salei si-
nodale, a fost ocupati de dame.

Jubilarul intra, condus de consilierul superior in
pensid gi advocat dl Michaiu Pitein, de un téran din
districtn! Campulungalai si de doi ceremonieri, dl
Macsim Andronic §i Ilie Dimitrovici, si asociat de
protosincelul mitropolitan Miron Calinescu si de ar-
chimandritul mitropolitan Ciupercovici, in sala sino-
dali, aclamat de adunatii cu nestérgite »sd trdésci.«
Corul cantaretilor intona cantecul »Marirea lui Ddeu«
de Bekoven, sub diregerea dlui Megeder.

Represintantul aristocratiei i presedintele comi-
tetului arangiitor dl dr. Ioan cavaler de Zotta, depu-
tat imperial, aduse omagiele in numele poporuolui in-
treg ortodocs, in limba romana.

»Privirea retrospectivi asupra aclivitatii DVos-
tre in cei dece ani trecuti, ¢ise vorbitorul, de cand
ati ocupat scaunul apostolic, a indemnat spontaneu
intregul popor al eparchiei vostre de a manifesta
simtirile, de cari este el predominat, insircinindu-me
de a fi interpretul lui.«

»Invétaturile, cari ati respicat dvostre atat prin
graiu, cat prin diferite epistole si apologii, ni-au im-
prospétat simtirile nostre religiése; dovéda cele 57
biserici, cari s'au cladit i reconstruit in decursul ce-
lor 10 ani.«

»Invétaturile vostre aun mirit respectul striinilor
fatd cu biserica nostrad, ele ne-au radicat ne nni én-
gine in propria nostrd stimi.«

»Pildei si indemndrilor vostre avermr e multa-
mit nu numai ci esistd intre cele doue : rincipals
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popore ale térii nostre, intre Romani gi Ruteni, o iu-
bire fratésca, o armonid binefacétore, de care ne in-
vidiéza tofi, ci am invéfat ancid dupd pilda si sfatu-
rile vostre a trdi si cu popore, cari nu sint de legea
noéstrd, in prietenia si bund intelegere.«<

Consilierul mitrepolitan dl dr. Zurcan rosti apoi
in limba rutenad omagiele i felicitarile poporului ruten.

Jubilarul mul{ami la améndoue cuvéntirile, intéiu
in limba romanii, apoi in cea rutend, in discursuri
férte bine gandite, multdmind eparchigtilor si asigu-
raadu-i de bunivoiata §i spriginul sea.

Corul cantiretilor intona spre sférsit »tie se cu-
vine cantare.<

Dee Domnul, ca eparchigtii Bucovinei, s fie si
dupd 10 ani in positia placuta de a puté serba jubi-
leul de 20 de ani a archipastorirei mult meritatalui
mitropolit dr. Silvestru Morariu.

Séra a fost bal, arangiat de studentii ortodocsi
dela universitatea din Cernauti,la care a fost de fata,
ag puté dice dintéiigdatd, Romanii si Rutenii adu-
nati la un loc, la o petrecere comund. Se dansard
jocuri roméanegci cu comande roméanesei, ca hora,
cum se jocd ea numai la térda de Romanul, cum si
cele rutene. Balul acesta a fost forte bine cercetat.

Dionisiu O. Olinescu.

O sérba
— Vegqi ilustratiunea din nr. acesta. —

Tipul sudo-slav se deosebesce forte de cel nor-
do-slav. Pe cand d. e. slovacii din partile de sus ale
Ungariei sint mai cu sémid blondini, sérbii din par-
tile sudice ale t&rii stGnt bruneti. O sérbd bruneta,
cu nigte ochi negri si pér de. abanos, e centrastul
unei slovace blondine si cu -ochi. albastri visdtori.

Ilustratiunea din nr. acesta e facuta dupa ta-
bloul artistului german A, Sichel; dénsul a zugrivit
aici portretul unei dame sérbe, care este un model
de frumusete sérba.

dr. D. Brandza, estrasi din Analele Academiei Ro-
mane. Brosurica contine raportul ce autorul, membru
al Academiei Romane, a facut acestei corporatiuni in
una din gedintele anului trecut. In acest raport dsa
ingira plantele descoperite in Romania dela esirea
lucrarii sale »Prodomule, care s’a publicat in 1883,
aratand localitatile unde crese. Pretul 50 bani.

Doue oconferinte de dl Gion. Au apirut la Bu-
curesei doue brosuri: »Dusmanii lui Mihai Vitézul«
si »Célétoriile lui Carol XII, Regele Svediei, prin téra
romanésci<, doue conferinfe de dl Ionescu-Gion ;
prima tinutd 'n Ateneul Roman, a doua in Societatea
geograficd din Bucuresci.

Bustul Veronioii Miole. Anuntaram, ci colabo-
ratorea nostrd, dna Smara, a luat initiativa s se
faca bustul nenorocitei poete Veronica Micle, care
totodatdi i-a fost si prietena intimd. Spre acest scop
dna Smara a arangiat si un concert la Ploesti, care
inse materialicesce n’a izbutit pré bine. Cu tote aceste
zelosa prietend a poetei a comandat bustul la Val-
budea in Bucuresci. Tocmai primim informatiunea,
ca tinerul si talentatul nostru sculptor lucrézd cu
multd plicere la bustul acela si cd pe sférsitul lui
main va termind lucrarea sa. Spre a acoperi spesele,
dna Smara a trimis la cunoscuii cateva liste de con-
tribuire. Una e depusid laredactia nostrd. Bustul poe-
tei se va agseda 'n foierul Ateneului Roméan din Bu-
curesci.

Societatea geografica din Buouregci. Biuroul
societitei publicd urmétorele concursuri: 1, Premiul
Grigore Cozadini (500 lei) pentru cel mai bun dic-
tionar geografic pentru judeful Braila. 2, Premiul dr.
D. Hepitis (500 lei) pentru cel mai bun dictionar
geografic pentru judetul Braila. 3, Premiul Ion Fét
(500 lei) pentru cel mai bun dictionar geografic pen-
tru ori-care judet din térd, afard de judefele premi-
ate pand acum si care sint: Arges, Dimbovita, Do-
rohoi, Iagi, Roman, Romanati, Tutova, Vaslui si Vlasca.
Termenul trimiterei manuscriptelor se ficsézad pana la
31 decembre 1890.

Literatura si arte.

Nuomerul jubilar al ,Familiei“ va esi la in-
ceputul lunei viitore. Pentru acel numer in tote dilele
primim lucriri din tote pértile, dela 6menii nostri de
litere, bétrani si tineri, dela bérbafii nostri cari in
viéta npationald-bisericéscd si sociald au roluri de
frunte, dela colaboratorii nogtri vechi si noi i dela
toti aceia cari {in si& ne incurageze la acésta rari
serbare literard romand. Dintre cei ce ne-au scris
pan’ acuma, amintim pe dnii: V. Alecsandri, George
Baritiu, Aleesandru Mocsonyi, episcopul Melchisedec,
B. P. Hagdéu, Titu Maiorescu, George Sion, V. Ma-
niu, At. M. Marienescu, Ar. Densugian, Th. D. Spe-
rantd, Duiliu Zamfirescu, Ionescu-Gion, D. Stincescu,
P. Dulfu, lIoan Pop Reteganul, Aurel Iana si pe dnele
Smara, Sofia Vlad-Radulescu, Emilia Lungu-Puhallo.
In numerul viitor vom publica o listd mai complecti.
Totodatd observam, ca terminul pentru trimiterea
lncrérilor (scurte) s'a ficsat la 13/25 maiu.

Piese noue. D! I. L. Caragiali lucrézi la o noui
piesa teatrald ; titlul acesteia va fi: »Secsul in ca-
merd« §i e scosd din viéfa politici a Romaniei;
autorul va presinta-o directiunii Teatrului National.
— DIl Th. D. Speranta a terminat o noudt drami in
versuri in patrn acte ; dsa, ne spune »Romanul«, o
va ceti intr’'un cerc literar, apoi va presinta-o direc-
tiunii Teatrului National. '

Contributiuni nome la Flora Romanjei. Sub
acest titlu a aparut la Bucuregci o brosurica de dl

Teatru si musica.

Soiri teatrale si musicale. D! Stefun Iulian,
artist de frunte al Teatrului National din Bucuresci,
va da in curénd o represintatie in Galati. —' Dgdra
Lucretia  Stefanescw cantd cu cel mai mare succes in
Italia ; diarul »Il Raccoglitorec i face elogii; artista a
cantat si romanesce si anume romanfa »>Sdrutatul.«
—~ Baritonistul D. Popovici continud a cAuta cu suc-
ces mare la Praga; diarele de acolo siint unapxe
intru a recunosce talentul si studiul escelent al ar-
tistului roman.
< Ruga din Ghiroda, scrie »>Luminatoriul« a de-
curs forte frumos. Eroul dilei a fost renumilul cor de
plugari din Chiseteu, carele prin cantirile sale, bise-
ricesei si lumesei, a secerat de nou lauda si admira-
tiunea publicului adunat, érd séra prin esecutarea
cunoscutei piese teatrale »Ruga dela Chiseteuc de
dl Iosif Valecan a incantat d’odatd auditorul. Corul
din Chiseteu e brav. Asemenea felicitim pe Ghirodani
pentru inceputul atat de frumos facut intru iniltarea
serbitorii hramului bisericei lor, céci prin astfel de
petreceri se intrunesc tote lucrurile bune : se nobili-
téz& simtemintele, se urcid insemnatatea serbalorii si
profitézd chiar si biserica locald. Esemplul bun si rar,
cii in Ghiroda armoniéza in tote invéfatorul cu preo-
tul si cu antistea, ancd e demn de totd lauda.»>Dupa
cum ni se scrie, la rugd si la represintatiunea piesei, .
au fost de fati §i straini multi din Timigora, dusi
anume s véda o piesd jucatd de popor. Aflim, ca

. *
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mai multe coruri studiéza piesa »Ruga dela Chi-
seteu. ¢

Corul vocal romin gr. or. din Ouveseci proto-
presbiteratul Lipovei, a datin diua hramului bisericei,
la St. George, un concert urmat de dans, in curtea
scolei de acolo. Concertul fu deschis prin o vorbire
rostita de dirigentul invéiator George Tomi, apoi s’au
cantat cateva piese si s'au declamat poesii potrivite
pentru popor. Dupa concert urmi dansul, care {ind
pana la miedul noptii,

Biserica si scola.

Sciri bisericesoi si scolare. Regina Romdniei

a daruit 200 lei pentru construirea bisericei gi scolei
din comuna Lecec, judetul Odorheiul-secuiesc in
Ardeal. — . Dl Nicolae Popovici, paroc gr. or. in Jo-
seni, a daruit pentru cladirea bisericei din Pestlisul-

mic suma de 3000 fl., afard de lucrul ficut de servi-.

torii gi vitele sale. — . DI Nic. Boneds gi sotia Sava
Morar din Sohodol au déaruit bisericei gr. or. de acolo,
afard de alte daruri mai mici, noue jughere catas-
trale de pameént.

leéna Sf Gheorghe din lagi. Impératul Rusiei
a trimis la lasi o icona a bi. Gheorghe, cu ocasiunea
hramului mitropoliei Moldovei. Diarele din Iasi ne
aduc urméatorele aménunte asupra acestei icone: Re-
posatul impérat Alecsandru al 1I-lea, cu ocasia trece-
cerei sale prin lasi, in timpul ultimului resboiu cu
Turcii; remarcand monumentala zidire a mitropoliei,
a intrebat pe 1. P. S. mitropolitul in numele cirui
Sfant e ziditd acea biserica ? si afland ci nu e anca
terminatd, a dis: »cand se va termind, voi trimite i
eu un dar.« l)is si facut. Dupd ce s'a terminat si
sfintit mitropolia, dl ministru al Rusiei a raportat
despre terminarea sf. mitropolii dela Iagi. $i éta ca
actualul impérat Alesandru al Ill-lea, care a fost fatd
la promisiunea datd de augustul seu périnte, a adus
la indeplinire cuvéntul dat, trimiténd mitropoliei o
icéna a sf. Gheorghe, a carei valore se urca la 15
mii lei. Icona e micd, 72 centimetri inalime si H8
latime. Zugravitd pe chiparos, si ornamentatd cu aur,
argint si email. Figura st. (Gheorghe ca pictura e ad-
mirabild. Imbracamintea metalich e de asemenea ar-
tistic lucratd in atelierile vestitului Ovcinnicov juve-
lier din Moscua. Ca alte cuvinte, e o icona ce intru-
nesgce in sine arta si valore.

Noul patriarc sérbeso, fostul episcop din Timi-
so6ra George Brancovici, a fost intdrit si de Maj. Sa.
Instalarea ¢’a facut in dumineca trecuta la Carlovét,
cu mare solemnitate. In urma s’a dat un banchet cu
500 de cuverte. Patriarcului i s’a conferit si titlul de
consilier intim. Cu prilegiul acesta s’a intrunit acolo
multi din clasa inteligentd sérba, cari prin cultura lor
a impus tuturor dspetilor strdini, cari nu cunosceau
anca tiria elementulul sérbesc.

Adupare invéjatorésca 'm Des. Reuniunea in-
vétatorilor romani gr.
adunarea sa generald a treia si a patra ¢i de Rusa-
lii,. adecd in 3 si 4 iunie n., in opidul Des. Presedinte
al reuniunii e Rds. dn canonic Demetriu Coroian, se-
cretar dl Vasiliu Lessiu. :

/- Adunare invétitoréscd. Reuniunea invétitorilor
vomani gr. or. din’ despartéméntul Clusului a tinut
adunarea sa generald in Somesul-rece la 11 maiu n.
sub presidiul dlui V. Teotelecan. Cu asta ocasiune
invetatorii D. Pop, F. Ignat, V. Veres, 1. Ciota ti-

¢. din giurut Gherlei va tiné |
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- Oglinda lumei.

Nuntd in temnitd. Despre ducele de Orleans,
cel ce fact mai lunile’ trecule si se vorbéscd atata
de dépsul, »l’Indépendance Belge« aduce scirea, ca
el ¢’a casilorit chiar in inchisore, luidnd de sotie pe
principesa de Chartres. Tinera principesd, véri a
principelui era d’altfel anci de mult considerati ca
logodnicd a principelui de Orleans. Atat mai hine
pentru el cd s'a casitorit. Cel putin v’avé cine si-i
tind de urit in inchisore. '

Morte prin corset. In Berlin o baletistd a tea-
trului regal s’a gasit mortid in patul ei. Nefiind ea
bolnavd de mai inainte, s'a presupus cid ea sar fi
otravit., Seetiunea cadavrilui inse a dovedit, ¢ci mor-
tea a provenit din o apoplecsie de inim#, causata
prin o corsetare pré mare. Avis coconelor care cul-
tivid in pré mare mésurd acésta vanitate periculési.

Tarifa pe zone. Tarifa pe zone di in Ungaria
un resultat neasteptat de bun. Astfel dela 1 august
1889, cand s’a introdus tariful pe zone, si pani 1a20
aprilie 1890 au calétorit cu lrenul cu 5.399 858 mai
multe persone, ca in acelasi timp al anului trecut, ér
bagaje s’au transportat mai multe cu 83,625. Adica
in timp de mai putiu ca 9 luni tariful cu zone a
adus un venit de 1.212571 {l. v. a.

Picaturi de Maria~Zell pentru stomac,
forte felositore in tdote bolele de stomac.

Vindecd : lipsa de apelit, slibiciunea stomacu-
lui, respiratiunea mirositére, paliditatea, rigie-
lile, colica, catarul de stomac, acréla 'n gat.
gilbinarea, gréta, vérsarea, durerile de cap
{déca provin din stomae,) sgarciurile de sto-
mage, incuetura, ingreunarea stomacului,. hemo-.
roidele etc. Preful unei sticle, cu Marca de. in-
ventiune, instructiune pentru intrebuinjare 40
er.; dupld 70 cor. Espeditiunea centrald prin
farmacistul Carl Brady, in Kremsier (Moravia.)
Avertisment! Veritabilele picituri de
Sehutzmarke. Maria-Zell pentru stomac se falsifici si se imi-
téza mult. Semnul veritabilitatii este, ci fiecare sticluti trebue
sd lie impachetatd in hartie rogie, provédutd cu marce de sus
si si aiba regulele de intrebuintare, mai observandu-se, ci este
tipiritd in dmprimeria Wi H. Gusek in Kremsier.

8¢ Hapuri purgative de Maria-Zell.

Aceste hapuri (pilule) care de multi anise ’ntrebuintézi cu cel
mai bun succes contra lipsei de scaun gi la incuer1, se falsi-
fici mult. Cumpératorul sa fie atent la marca de mai sus,cum
si la subscrierea farmacistului C. Brady, Kremsier Pretul unei
cutii 20 cr., 6 cutii 1 fl. Décd banii se trimit inainte, se espe-
déza franco: 1 sul cu 6 cutiil fl 20 cr., 2 sulun 2 fl. 20 cr.

Picdturile de Maria-Zell pentru stomac §i hapurile pur-
gative de Maria-Zell nu sont nigte 1écuri secrete. Descrierea
se afld in regulele de intrebuiniare care se aliturd la fiecare
sticla si cutie.

Picaturile de Maria-Zell pentru stomac gi hapurile pur-
gative de Maria-Zell se afli de véndare: in Oradea-mare ia
iarmacigtii : E. Ember, Lud. Molnir, George Nyiry, Carol Bleyer,
Ales. Heringh si la misericordiani ; in Beretyo- Ujfalu la farm.
Geza Tamdsy, in Kis- Marja la farm. Fr. Gallasy ; in Komddi la
tarm  G. Scholtz; in Selonfa la farm. L. Kovics g1 Fr. Po-
draczky ; in B. Diesiy la 1. Vaday. 30—44

Calindarul séptémanei.
Diua sépt, Calindarul vechiu | Calind. nou || Sorele
__Dumineca orbului fv. delaloanc. 9 gl.5,a inv. 8. |res.jap.

Duminecéi\ 6 Semt. lovu [18.Ericus 419|784
Lani | 7/'S. Mart. Acachie 19/ Malvina 4187 35
Marti }‘ 8iS. Ap. si Ev. loan 1120 Bernhard 4 17!73(;
Mercuri ! 9 Prof. Isaia 21 Felix 41617 37
Joi 10 () Inaltiarea Dlui 22 Helena IS hyES
Vineri {11! Mart. Mochie 23 Desideriu 4 14,7 39
Sambits 12/ SS. German si Epit.  [24/loana 413740

Proprietar, redactor respundator gi editor: 10SIF VULCAN.

Cu tipariul lui Otto Hdgel in Oradea-mare,
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